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Sibiiu, 22 Maiu st. v.

Parola fiilei în fiiarele compatrio
ţilor noştri maghiari este: „szóbeliség.“

In sens etimologic, cuvântul acesta 
însemnează „verbalitate.“ Insé altceva 
înţeleg 4iarele din cestiune. Prin ver- 
balitatea ventilată şi discutată de dîn- 
sele, la a cărei discuţiune prilegiul ’l-a 
dat discursul-program al ministrului de 
justiţie, rostit la 29 Maiu n. în casa 
deputaţilor Ungariei, acele fiiare vor să 
exprime un concept juridic. Un con
cept, care, ce e drept, nu e nou nici în 
ţerile unguresci în teorie. Nou însă şi 
aproape necunoscut în practică, deoare-ce 
şi unde ar trebui să fie în practică cu
noscut, este substituit prin procederea 
protocolară.

ţiiarele maghiare sünt încântate de 
discursul ministrului de justiţie şi prin 
urmare şi de „verbalitatea“ propusă de 
ministrul de justiţie.

Temperamentul sanguinic al com
patrioţilor noştri maghiari aduce cu sine 
să fie aşa. Pentru-că sünt încântaţi de 
un lucru, care şi dacă nu e nou din 
firea lui, dar’ e o noutate pentru ţeara 
care ei o numesc numai a lor, şi mai 
cu seamă pentru-că este un lucru, care 
e şi în Europa-apuseană şi care, după- 
cum ne asigură compatrioţii noştri ma
ghiari prin organele lor de publicitate, 
le dă cu un titlu mai mult, de a fi pen
tru Orientul Europei ceea-ce au fost Grecii, 
ce au fost Romanii în anticitate pentru 
Europa.

în modestia lor ei ţin morţiş, că 
au misiunea Grecilor şi Romanilor din 
anticitate şi că verbalitatea în cele judecă- 
toresci încă are să contribue la împli
nirea acestei misiuni.

Nici vorbă, procedura verbală este 
o îmbunătăţire foarte mare. Şi dacă se 
bucură de dînsa compatrioţii maghiari, 
pentru-ce nu ne-am bucura şi noi ? 
Câte cause civile, câte criminale se tra- 
gănă cu anii din causa procedurii scrip- 
turistice ? Introducéndu-se procedura ver
bală, procesele ar fi mai scurte, archi- 
vele n’ar avă să mai îngbiţă atâta ma
terial de hârtie nemistuibil, ear’ restan
ţele pe la judecătorii, tribunale, pe la 
curţile de apel şi pe la Curie nu s’ar 
mai urca la fieci de mii la finea fie
cărui an. Deci cu tot temperamentul 
compatrioţilor maghiari, cu toată mo
destia lor nu prea modestă, cu toate 
aspiraţiunile lor la roluri politice, de 
care, între noi fie fiis, pot avă dorinţă, 
deşi nu şi putinţă: în cestiunea „ver- 
baiităţii“ trebue să fiicem, că avem sen
timentul, că şi între Românii noştri nu 
va fi nimenea, care să nu o dorească. 
Poate fi ceva bun, ceva priincios pa

triei, dar’ nu unei rase numai, şi Ro
mânul să nu o dorească ?

Cine s’ar îndoi de aceasta este do
minat sau de răutate sau de o c r a s ă  
ignoranţă.

Pentru Români, ca pentru toate 
naţionalităţile nemaghiare, ar mai fi şi 
alt câştig împreunat cu introducerea pro
cedurii verbale.

Judecătorii, fiindcă vin mai imediat 
în contact cu părţile litigante, ar fi si
liţi a respecta legea pentru naţionalităţi 
mâi mult ca în trecut. Ear’ întrucât 
legea nu ar corăspunde recerinţelor si- 
tuaţiunii create prin introducerea ver- 
balităţii, e de sperat, că consecuent le
gea are să se perfecţioneze.

N’ar trebui să exprimăm aceasta 
numai ca speranţă, ci mai mult ca un 
imperativ categoric, în consonanţă de
plină cu verbalitatea în afaceri civile şi 
criminale înaintea forurilor din toate 
trei instanţele.

Pentru-că bine că §§-ii 7 şi 8 
din articlul 44 de lege din anul 1868, 
numit şi legea pentru naţionalităţi, dis
pun, ca „fiecare locuitor al ţerii, în ca
şurile, în care în calitate de acusator 
sau de acusat etc.“ „face întrebuinţare 
de scutul legii şi de ajutorul judelui“, 
să se folosească de limba maternă, ju- 
4ii sau judecătorii, în urma instrucţiu
nilor speciale ce li-s’au dat dela mini
ster, n’au luat legea în consideraţiune. 
Cu eludarea legii, toţi funcţionarii dela 
administraţiunea justiţiei au proces şi 
proced ca funcţionarii unui stat naţio- 
nal-maghiar. Acuse, răspunsuri şi în 
fine alegaţiunile le-au primit numai în 
limba maghiară. Ba chiar şi procesele 
verbale cu ocasiunea incuisiţiunilor. ocu- 
latelor şi altor afaceri judiciare, deşi de 
părţile litigante se fac în limbile lor 
proprii, funcţionarii le pun pe hârtie în 
limba maghiară, şi rămâne la conscinţa 
fiecărui judecător, dacă ceea-ce induce 
în protocolul seu este identic întru toate 
cu ceea-ce a spus partea litigantă.

Scăderile cele multe din procede
rea unilaterală şi în contra4icere cu le
gea positivă, scăderi care pot fi împreu
nate în caşurile cele mai multe cu 
daune foarte considerabile morale şi 
reale pentru cetăţeni, prin procedura ce 
ministrul de resort are intenţiunea a in
troduce, sünt a se înlătura.

Legea, prin care se va introduce 
procedura verbală, numai atunci va fi 
o lege salutară, dacă va dispune, ca 
judecătorii şi toţi funcţionarii dela ad
ministraţiunea justiţiei să respecteze cu 
pietate legea pentru naţionalităţi, şi 
dacă va împedeca, ca în viitor legea să 
nu mai fie subordinată instrucţiunilor 
ministeriale, care în hatîrul şovinismu

lui maghiar lasă legea cu totul la o 
parte.

Ear’ ca verbalitatea să fie ceva 
perfect, şi legea pentru naţionalităţi 
trebue astfel perfecţionată, ca să poată 
întru toate corăspunde principiului de care 
ar trebui să se razime procedura ver
bală.

Anumit § . 12 13 din legea pen
tru naţionalităţi trebue curăţită de la
titudinile ce se permit judecătorilor cu 
traducerile „autentice“ de documente 
sau de acte, cu aducerea şi publicarea 
sentenţelor şi în fine cu exclusivitatea 
limbii maghiare.

Vor perfecţiona represen tan ţii com
patrioţilor maghiari în sensul indigetat 
legea pentru naţionalităţi? Sau vor în
tocmi procedura verbală de aşa, ca să 
se satisfacă dorinţelor, care implică re
formarea legii pentru naţionalităţi ?

După cât cunoascem firea acelor 
oameni, care conduc destinele compa
trioţilor maghiari, nu credem. Mai cu
rând credem că vor mai strica legea 
pentru naţionalităţi şi din cât este. 
Ear’ procedura verbală o vor întocmi 
după firea lor poetică, ca să fie fru
moasă pentru vedere şi au4 şi lipsită 
cu totul de practicabilitate salutară pen
tru totalitatea locuitorilor ţerilor un
guresci.

Se înţelege, că în caşul acesta osa- 
nele câte ’i-se cântă ministrului de jus
tiţie sânt timp perdut şi muncă zadar
nică. însă câtă muncă şi trudă, câtă 
sudoare şi sânge nu s’a risipit în ţe
rile unguresci de mai o miie de ani în- 
zadar ?

La muncă şi trudă zadarnică, deşi 
recunoascem în principiu bunătatea pro
cedurii verbale, nu ne dăm ;>9^aimţe- 
mântui. Noi dorim ceva lucru real şi 
nu poesie, şi mai ales într’o afacere atât 
de serioasă, cum e justiţia.

Lucru cum se cade în afaceri atât 
de momentuoase este chiemată a face repre- 
sentanţa adevăratei patrii, representantă, 
care astă4i e exilată dela legislaţiune 
din partea unei mâni. de oameni de şo- 
vinişti norocoşi, care nu se sciu folosi 
de norocul lor.

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  22 Maiu st. v.

Din parlamentul maghiar.
Casa deputaţilor din Budapesta a 

resolvat în şedinţa sa dela 1 Iunie n. 
mai multe obiecte şi anume: introdu
cerea comunicaţiunii de check şi clea
ring la cassele de păstrare poştale, con
struirea căii ferate Csakathurn-Ukk şi 
clădirea ministerului de honve4i. Nici 
aceste, nici convenţia de filoxeră, nu au

provocat vre-o discuţiune mai lungă. 
Mai pe urmă s’a pus la ordinea fiilei 
proiectul despre împrumuturile pentru 
regularea fluviilor şi îmbunătăţirea te
renului ce au a se acorda prin institu
tul de credit fonciar. Acest proiect s’a 
votat deasemenea în general şi fără nici 
o observare. Singur numai în special 
s’a produs o discuţiune mai scurtă, la 
care au participat vre-o câţiva deputaţi 
şi miniştrii Weckerle şi Baross. Astăfii 
se începe desbaterea asupra proiectului 
de apropriaţiune şi asupra proiectului 
despre reforma administraţi unii finan
ciare.

Toastul Ţarului.
Foile oficioase din Berlin până 

acum nu se ocupă cu t o a s t u l  Ţ a 
r u l u i ,  celelalte foi îi fac deosebite co
mentare, dar’ recunosc toate importanţa 
evenimentului. „Kreuzzeitung“ şi „Vos- 
sische Zeitung“ îşi bat joc de isolarea 
Rusiei ce se exprimă prin toastul Ţ a
rului. „Nationalzeitung“ ia cuvintele 
Ţarului mai în serios. înainte de toate, 
din ele se vede o indisposiţie mare şi 
neîndoelnică. E  de însemnat, că marele- 
principe Petru se face cumnatul lui 
Petru Caragheorghevici, ale cărui aspi- 
raţiuni privitoare la Sérbia sünt de
stul de bine cunoscute. U n fiiar de 
curte rusesc a declarat deja, că tulbu
rările din Belgrad s’au înscenat decătră 
Austro-Ungaria, spre a aduce pe Mi
lan din nou pe tronul Sârbiei. La toată 
întâmplarea în momentul actual bate 
un vânt mai aspru dinspre Petersburg.

Salisbury despre situaţie.
Discursul lordului Salisbury dela 

28 Maiu nici pe departe nu face acea 
impresiune alarmatoare, pe care au pro
dus-o extrasele telegrafice ale aceluia. 
E adevărat, că în faptă lordul Salis
bury a Ţs, că e foarte nesigur, dacă 
domnitorii, care după cinci ani vor gu
verna în Europa, vor fi tot aceia, ca şi 
actualii domnitori, care sünt cu toţii pă
trunşi de dorinţa sinceră de a menţină 
pacea; a spus şi aceea, că pericolul, dacă 
va sosi odată, ne va surprinde ca un 
boţ noaptea şi ne va lăsa puţin timp 
de pregătire; a adaus însă totodată, că 
el însuşi nu crede în tr’un pericol de 
răsboiu momentan, şi s’a folosit de ur
mătoarea asemănare: Dacă un om îşi 
asigurează vieaţa ori casa, nu o face, 
pentru-că ar aştepta doară, ca imediat 
să moară sau să ’i-se aprindă casa, ci 
pentru de a se scuti faţă cu o şansă 
ce probabil ar pută să se ivească. Lor
dul Salisbury a sfîrşit cu advertismentul, 
ca cuvintele sale să nu fie interpretate 
în alt înţeles.

Situaţia in Serbia.
Metropolitul M i h a i u a sosit în 

Belgrad şi a fost obiectul celor mai 
mari ovaţiuni. Sâmbătă a fost primit 
în audienţă la regele.

Judecătoria de prima instanţă a 
aprobat hotârîrea judelui instructor în 
privinţa arestării preventive a lui Ga- 
r aş ani n.  Deoare-ce după constituţie 
această hotărîre judecătorească se poate 
deja executa, G a r a  şan in va r ămână  
î n  a r e s t  p r e v e n t i v .

în mod oficial s’a constatat, că 
în decursul exceselor din urmă au fost 
vulneraţi un oficer şi 19 gendarmi. 
Dintre tumultuanţi şi progresişti a fost 
unul (Miskovics) ucis, o persoană a fost 
prin o puşcătură de revolver ucisă şi 
douésprefie vulnerate.

ţfiarele maghiare continuă a se 
ocupa de disordinile din Belgrad. „Nem
z e t “, organ oficios, fiice că e în inte
resul guvernului radical să reprime tul
burările, deoare-ce partidul radical e 
bănuit, că are în rangurile sale ele
mente anarchiste şi prin urmare, că are 
mai multă aptitudine pentru a distruge 
decât pentru a crea. Limbagiul fieru
lui „Pesti Napló“ e foarte violent. El 
pune în relaţiune excesele din Belgrad 
cu întoarcerea metropolitului Mibaiu şi 
călătoria principelui Nicolae la Peters
burg. Foaia maghiară taxează poli
tica contelui Kálnoky de a fi fără nici 
un resultat şi adaugă, că deoare-ce mo
narchia austro-ungară n’a sciut să in
spire nici încredere, nici frică, şi deoare
ce s’a probat, că Austro-Ungaria nu 
vine în ajutorul amicilor ei, popoarele 
din Orient ’i-au întors spatele. Ex- 
ocboIo din Belgrad, continuă „Pesti 
Napló“, sünt dte natura a face imposi
bil pentru monarchie mijlocul de a 
urma o politică binevoitoare în pri
vinţa Sârbiei; ele arată, că această mo
narchic este statul cel mai urît în Bal
cani şi că influenţa sa e nulă. Foaia 
ungurească termină atacând eu asprime 
activitatea dlui Hengelmiiller, ministru 
al Austro-Ungariei la Belgrad, şi fiice, 
că are valoarea unui zero în acest oraş.

ţ) i a r e 1 e s â r b e s c i  atacă presa 
austro-ungară pentru limbagiul ei în 
privinţa Sérbiei; ele fiic, că aceea ar 
fi un amestec necompetent în afacerile 
interne ale ţerii. „Narodni Dnevnik“ 
fiice : Sârbii au dreptul să se şi omoare 
reciproc, dacă o vor; Austro-Ungaria 
să măture numai dinaintea propriei ei 
uşi, în ţeara ei proprie are destule tul
burări, greve şi altfel de excese; sudiţi 
austro-ungari sünt în Sârbia pe deplin 
siguri, şi cum scutesce Sârbia pe pro
priii sei sudiţi, aceea nu privesce pe 
nimeni.

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Din scrierile lui Ludovic Börne.

— Spicuiri. —
De S e q a e n s .

Lasă-’i pe oameni să tot vorbească de 
violenţa mea, care nu e de nici un folos, ci 
numai strică; aceste sünt vorbe fără sens, fie 
spuse ţi cu gând bun. Cine-i de folos? Cine 
strică? Marea se umflă, vântul e bun şi Dum- 
nefieu şede la cârmă. Ear’ eu sărman ma
troz mé leagăn sus pe catarg, în coş, şi strig: 
stâncă, bănci de nâsip, pânzele duşmanului, 
pământ. Pare, că m’aş razima cu spatele de 
zidul lumii şi aş puté sé mé mişc numai aşa în- 
cătro aş vré 1 N’am nici o libertate în urma 
mea şi de aceea nici una în faţă. Eu mîn, 
fiindcă mé mînă, irit, fiindcă mé irită. Vântul, 
care mé sgudue e violent; aceasta e violenţa 
mea? Dacă sünt oameni fără piept, care n’au 
lipsă sé răsufle, bine e de ei; dar’ ei nu se 
judece cu mine; mie-’mi trebue aerul de vieaţă 
al libertăţii, să pot trăi.

*

Nimic nu este mai primejdios decât 
spirit fără caracter, decât geniul căruia îi lip- 
sesce materia. Dacă focul ’şi-a găsit lemnul, 
rămâne liniştit şi n’ai decât să nu te apropii 
de el, ca să fii sigur. Dar’ flacăra fără hrană 
umblă flămândă, linge ici, linge dincolo şi

aprinde multe, mai înainte de a pune mâna 
pe prada sa şi prada pe ea.

*
A împedeca o revoluţie, înainte de a se 

opri ea de ea, înseamnă a-’i lungi drumul, a-’i 
îndepărta ţinta. Au voit să se arete străinilor 
că sünt tari mai mult dintr’o vanitate ridicolă 
decât din politică.

*

Este ridicol, profanator, dacă oamenii, în 
furia de a nimici, întind mânile lor scurte după 
ceva, la ce nici chiar atotputernicul Dumne- 
fieu nu poate ajunge, după ce s’a întâmplat 
s’a împlinit; totuşi unde tiranii nu se sfiesc 
a-’şi adauge crimele cu uciderea pruncului 
viitor, acolo nu avem să dojenim poporul, dacă 
scoate cadavrul trecutului din groapă şi îl in
sultă.

Odată are şi cel mai laş om curagiu, 
dar’ numai eroul îl are în toate fidele. Latinii 
au o epigramă, cam aşa: „Nu crede că eşti 
liber, fiindcă te-ai liberat pe o fii. Şi cânele 
se scapă din lanţ; dar’ o bucată de lanţ o 
mai tîresce de gűt, şi de ea îl apucă stăpânul 
şi îl duce îndărăt“.

I •
Un popor, care sufere să-'l calci, merită 

să fie călcat şi sdrobit.
*

Ce oameni sünt cei pe care nu-’i poţi
nici entusiasma, nici supăra!

*

A iubi pe un erou ce nu se iubesce 
decât pe sine; un crud jucător de şach, care 
ne folosesce ca pe figurile de lemn şi ne 
aruncă, dacă a câştigat partia? Smintiţii oa
meni, ei tot iubesc ce ar fi trebuit să con
damne mai mult.

Fiţi cuminţi, lăsaţi-vă mănia să doarmă! 
Se va deştepta ea prea repede!

»
El scrie uşor, foarte uşor. Asta-i foarte 

plăcut une-ori, dar’ nu trebuia să fie aşa toată 
fiiua. în familie, în conversaţii de casă 
bine; dar’ dacă ideile merg în societate, tre
bue să se îmbrace cu demnitate şi cuviinţă.

Femeia la treizeci de ani.
De

S a d ic r -M a so c li .

Este interesant de observat, ce rol mare 
joacă în literatura popoarelor latine şi slave 
femeia, ear’ în literatura germană fata. O vir
gină îndărătnică, neîmblânfiită, totdeauna a fost 
un subiect de predilecţi une pentru poeţii ger
mani. în cântecul Niebelungen este Brunhilda; 
Shakespeare a creat pe „dama îndărătnică“ ; 
nu putem să trecem cu vederea nici pe Pan- 
tesiló-a lui Kleist. Din această preocupare cătră 
fete a poeţilor germani isvoresce întreaga poesie 
germană şi cu deosebire toate greşelile şi păr
ţile bune ale teatrului german.

Dacă teatrul este preste tot dominat 
afii de Francezi, apoi aceasta îşi are cău

şele ei legitime. Puterea aceasta nu numai 
pentru aceea o au piesele franceze, pentru-că 
ele în totdeauna zugrăvesc vieaţa reală, lup
tele şi patimile din present, şi astfel urmează 
chiar principiilor lui Goethe, pănă-ce piesele 
de teatru germane aduc pe scenă când un 
Brutus, când un Hohenstauf, sau în caşuri 
mai bune vre-un Cromvell ori Richelieu, pe 
care îi plăsmuesce după fantasia lo r; nu, su
perioritatea pieselor franceze consistă mai mult 
în aceea, că eroii sau eroinele dramelor şi co
mediilor lor totdeauna sânt femei în toată firea, 
coapte şi des voi täte atât trupesce, cât şi sufle- 
tesce, pănă-ce eroinele pieselor germane sânt 
de ordinar câte o fată tinără, ori în caşuri mai 
bune o văduvă tinără.

Vieaţa tetei nu este dramatică; o sin
gură trăsătură dramatică este în vieaţa fe
telor, şi aceasta o putem vedé în Margareta 
din „Faust“ al lui Goethe. Ori-cine dramati- 
sează o fată, nu face decât să imiteze, de cele 
mai multe-ori foarte slab, pe Goethe. Hebel, 
creând pe Maria-Magdalena, n’a făcut altceva, 
decât o Margaretă mai modernă.

Cu fetele s’a isprăvit în această privinţă.
Cu femeile măritate lucrul este tocmai 

contrar.
Vieaţa lor ne dă fii de fii nou şi nou 

material, şi aceia dintre autori, care sciu să 
surprindă scene şi fapte din vieaţa conjugală, 
află aici un vast teren de exploatare.

Un artist cu gust totdeauna îşi va crea 
eroine femei măritate şi nu fete. Bărbatul ma

tur îşi va găsi o plăcere nespus de mare şi 
va puté fi inspirat de sentimentele cele mai 
variate, de patimile cele mai profunde, având 
relaţiune fie de amor, fie de amiciţie plato
nică cu o femeie, care este la acelaşi grad de 
cultură şi de8Voltare ca el.

Lucrul acesta va rămână pentru tot
deauna un adevăr şi în acelaşi timp o taină, 
de care vecinie se vor ocupa artiştii.

Dacă vorbesc de femeie, înţeleg totdeauna 
o femeie la zenitul ei, când este în vîrstă de 
30 de ani.

în Germania adese poţi aufii fiicându-se : 
„O, această femeie este deja în vîrstă, ea 
este aproape de 30 de ani“. Cu alte cuvinte, 
vîrstă de 80 de ani este un hotar, preste care nu 
trebue să calce o femeie, dacă ea mai voesce 
să iubească, dacă mai doresce plăcerile. Ce 
prostie ! Ce idee greşită ! Şi ce ridicol! în
demnat de bunul lui simţ, Francezul şi Ita
lianul dă rolul prim femeii de 30 de ani, şi sigur, 
că aceasta cu gusturile ei desvoltate, cu spi
ritul seu cult, numai să încânte poate.

Femeia de 30 de ani în ori-ce cas este su
perioară unei fete.

O fată tinără, da, poate să ne încânte 
pe un moment cu frăgefiimea colorii şi figurii 
sale, prin neastâmpărul ochilor şi buzele ei 
doritoare, poate să ne aţîţe şi iriteze simţu
rile, — dar’ nu este mai puţin adevărat, că 
femeia de 30 de ani, cu estetica ei desvoltată, 
prin plasticitatea corpului ei şi mişcările e 
măsurate şi uşoare, prin caracterul ei botărît,
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„Patriotismul“ Jidanilor.
Sub titlul „Deutsch-jüdisch, maghia- 

risch“ (nemţesce- jidănesce, unguresce) 
publică 4iarul vienez „ D e u t s c h e s  
V o l k s b l a t t “ o corespondenţă din 
Budapesta, din care extragem urmă
toarele :

în tr’una din ultimele şedinţe ale casei 
deputaţilor, jidănimea ungurească a experiat 
dirigiarea nemesei. Unul dintre domnii de
putaţi, representantul Pestei interne, baronul 
Ivor Kaas, cu prilegiul desbaterii asupra bud
getului ministerului de agricultură, a vorbit 
despre necesitatea maghiarisârii comerciului în 
Ungaria şi a spus, că „Pester Lloyd“ e pe- 
deca principală ce se pune în calea acestei 
magbiarisări. Jidănime şi „Pester Lloyd“ se 
acopere însă cu desăvîrşire. Organului bursei 
din Pesta nu ’i-a folosit nimic, că a fost tot
deauna un herold al maghiarisârii, că a purtat 
totdeauna cu supunere „Schlepp“-ul şovinis
mului, că cultivează cu predilecţie certurile 
între naţionalităţi, în înţelesul renegaţilor ger- 
mano-magbiari botezaţi ori nebotezaţi, şi că a 
Impintenat formal pe elementul maghiar veri
tabil dealtcum tolerant, ca sé apese ori-ce cul
tură ce se manifestează în altă limbă. Şovi
nismul uită, că jidănimea îşi manifestează pa
triotismul ei interesat şi impunător — aceasta 
mantauă ce se întoarce după vént, — prin nu
meroase maghiarisări de nume şi se nisuesce 
preste tot de a „îmbunătăţi“ pe maghiarimea 
setoasă de asimilare prin un sucurs bogat de 
sânge semitic; îndată-ce observă, că Jidanul 
cosmopolit îşi pricepe mult mai bine avanta- 
giul, decât să lase să ’i-se octroeze un părete 
chinez în ce privesce limba, atunci el cere 
nu ca Jidanul, ci ca Germanul să se scoată 
din Jidan. Aceasta, se înţelege, e un lucru 
foarte nemulţumitor, pentru-că Jidanul din 
Ungaria nu are nici un atom de conscienţă 
germană, ci simpatisează cu mult mai mult 
cu Francezii. Şi nimic nu a otrăvit germanis
mul din Ungaria mai mult, ca tocmai presa 
germană, care, afară de cea săsească din Ar
deal, se află exclusiv numai în mânile Jida
nilor şi se conduce cu cunoscuta onestitate şi 
firmitate de caracter jidănească. Jurnaliştii 
creştini de limba germană în Ungaria se pot 
număra pe degete. Firesce, semitismul ’şi-a fă
cut calea şi în redacţiunile foilor maghiare, 
care încă înainte de asta cu un deceniu stă
teau la un nivel mai înalt ca fiarele ce apă
reau în limba maghiară.

o«~> ,— .i. oo-mereiul să se ma-
ghiariseze, după-cum o pretinde baronul Kaas. 
Succesele reuniunii de cultură maghiare, care 
prin o presiune puternică a sciut să îndepăr
teze firmele germane din Budapesta, nu sa
tisfac pe Danezul maghiarisat. El îşi ia drept 
devisă ceea-ce a Zis Ţarul mai în urmă: „Tot 
ce e german trebue nimicit.“ — Şovinistul 
nu se interesează de aceea, că comerciul are 
trebuinţă de o limbă universală, că dincolo de 
graniţa roşie-albă-verde negustorul poate trăi 
cu limba germană, dar’ cu cea maghiară nici
odată. Ei nu se pot împăca cu gândul, că 
după un raport de 1:3 al poporaţiunii ger
mane faţă cu poporaţiunea maghiară din Un
garia, la postă se expedează aproape atâtea 
exemplare de <Ţare germane ca şi de cele 
maghiare.

Din colosalul procent, pe care Ovreii îl 
dau în şcoalele medii şi în institutele înalte, 
resultă o influenţă ce cresce mereu asupra în- 
tregei vieţi publice şi îşi potenţează activitatea 
distrugătoare încă şi prin faptul, că această

energic, prin entusiasmul, de care îi este su
fletul plin, de sigur ne leagă mai mult, ne 
poate domina mult mai tare decât ori-ce fată. 
Dacă apariţiunea unei fete ne încântă, o fe
meie de treizeci de ani ne orbesce, ne îm
bată, ne ia minţile: cea dintéiu ne inspiră 
dor, ne chiamă a visa, ceastălaltă ne chiamă 
a învăţa, a trăi, a gusta plăcerile cele mai 
ameţitoare.

Fata, aibă ea ori-şi-ce însuşiri înalte, 
rămâne neînsemnată prelfingă o femeie. Mo
destia, simplitatea şi nevinovăţia sünt cele mai 
mari virtuţi ale e i: femeia se impune prin 
întreaga ei fiinţă şi prin experienţele bogate 
ce le are. O fată, dacă cunoasce lumea şi 
are conscienţă valorii sale personale, se con
sideră ca stricată; o femeie naivă şi fără ex
perienţă apare stângace de tot.

Vrajul ce-’l poate ave asupra noastră 
o fată, ne rămâne pentru totdeauna inesplica- 
bil, o femeie are însă o înrîurire conscienţă, 
hotărîtă asupra noastră; îi cădem la picioare 
ca nisce sclavi.

Bărbaţii pot să fie nebuni după o fată 
şi pot să o iee de nevastă, dar’ de iubit nu
mai femeia o pot.

Eatâ o idee dintre cele mai sublime: 
sufletul unei fete seamănă cu o foaie curată, 
nescrisă, ce ne o ofere natura, ca să o um
plem cu idei şi cu dorinţe, dar’ cât de rar 
reuşesce aceasta!

Pănă-ce femeia este o fiinţă completă, 
seim totdeauna pentru-ce o iubim, nu trăim 
numai cu speranţe şi cu vagi dorinţe.

Dorul ce ni-’l deşteaptă o fată în suflet 
poate să ne facă cel mult a ne căsători, dar’

tinerime, în ciuda sentimentului ei negerman 
ce 'l-a manifestat cu prilegiul desbaterii asupra 
legii militare, recunoasce valoarea culturii ger
mane şi ’şi-o însuşesce pe cale privată, aşa că 
întrece totdeauna tinerimea maghiară. Se scie, 
că ministerul Tisza e philosemit, dar’ dacă ra
porturile se vor de8volta şi mai departe aşa, 
timpul miniştrilor jidani nu va mai fi departe. 
Şi aceia poate-câ nici nu ar strica atâta, cât 
strică actuala influenţă kryptosemitică. — Nu 
pentru-că apare în limba germană, ci pen
tru-că servesce intereselor jidănesci specifice, 
ar trebui ca „Pester Lloyd“ şi cu el întreaga 
presă jidănească scrisă în limba germană să 
formeze obiectul de atac al tuturor acelora, 
care aspiră la o pace între naţionalităţi, la 
respectarea drepturilor reciproce ale deosebi
telor naţionalităţi într’o Ungarie sănătoasă şi 
puternică.

Fondurile grâniţeresci din Náséud- 
v i .

’Mi-am exprimat părerea la alt loc, 
că aş dori, ca comitetul sé fie cu multă 
chibsuire faţă cu membrii ce are a-’i 
alege în comisiunea administr., la care 
sé aibă în vedere nu numai abilitatea, 
independenţa, probitatea şi hărnicia oa
menilor, bărbaţi luminaţi şi resoluţi 
ce au în vedere pururea interesele fon
durilor.

Fâcutu-s’a aceasta ori ba, o vor do
vedi faptele comissinnii noue. Trecutul 
şi calităţile membrilor ne îndreptăţesc 
sé sperăm, că vor fi la locul lor, că nu 
vor uita de marea răspundere ce le 
apasă umerii. Pănă acum nu am de 
critisat persoanele onorabile ce au fost 
alese în comisiune, nu pot însă să nu 
supun la o leală critică modalităţile ce 
am observat la alegerea acestei comi- 
siuni.

A fost mai înainte un rău obiceiu, 
nepractisat nicăiri, nici la alegerile de 
membri în comisiuni. Adecă de câte- 
ori era vorba a se alege membri în 
comisiunea fondurilor sau şi în alte co
misiuni, se reflecta la ţinuturi. Această 
procedură invoalvă în sine germenele 
de neîncredere şi de separatism, care 
pot să aibă urmări rele. Ce interes 
deosebit poate să aibă în afaceri de ad- 
ministraţiune a fondurilor un ţinut faţă 
cu celalalL ţ/iuul), \m o at {aţa nu «lt aat 
din vecini ? Şi dacă s’ar ivi diferenţă 
de aceste interese, ceea-ce până acuma, 
după cât sciu, nu s’a întâmplat, apoi nu 
aceasta este calea cea adevărată de a se 
pută aplana, vor fi alte mijloace.

Cu părere de rău văd, că acest 
rău obiceiu a început a se introduce şi 
în noul comitet. Eu am susţinut şi sus
ţin, că este rău a se cualifica oamenii 
după ţinuturi. Nu după ţinuturi, ci după 
individualitate trebue să se aleagă oa
meni chiemaţi la misiuni aşa de însem
nate. Apoi acest rău obiceiu nu se poate 
combate prin nimica mai bine decât prin 
contrazicerea lui cu realitatea. Eată o 
ilustraţiune : Un membru e născut în 
ţinutul sau cercul Monorului şi este ales 
în ţinutul Zagrei, altul e născut pe va
lea Bărgăului şi este ales în cercul Nă- 
săudului. Se nasce acum întrebarea, că 
pe cine pot representa aceştia în comi
tet, cercul natal sau cercul în care sânt

nu este câtuşi de puţin ceea-ce noi numim 
amor.

Căsătoria cere, ca bărbatul sé stee tot
deauna mai sus decât femeia, sé aibă o au
toritate şi o influenţă asupra soţiei, aceasta 
sé-’l privească cu oare-care admirare: dacă 
aceasta nu ne succede, atunci întreaga căsăto
rie este ceva trecător.

Iubind ínsé bărbatul, doresce el singur 
să-’şi poată privi nevasta ca mai sus pusă 
decât dînsul, căci în cele din urmă nu iubim 
decât pe cel care ne poate impune, şi lucrul 
acesta numai femeia îl poate face, care are 
putere asupra noastră şi ne face mai mult 
sau mai puţin sclav al ei. Aproape acelaşi 
lucru este cu amorul, precum stă treaba 
între popoare şi cuceritorii lo r: ne aducem 
mai mult aminte de un Enric VIII. ori de 
un Ivan groasnicul, decât de alţi domnitori 
mai blân(ji.

Şi noi iubim pe stăpânele noastre, şi 
dacă sünt crude, le iubim cu atât mai tare 
şi mai fanatic, cu cât vor tracta mai rău 
cu noi.

Mândria, se înţelege, că nu-’l lasă pe 
bărbat sé mărturisească toate aceste, dar’ ade
vărul rămâne adevăr, chiar dacă 'l-am tăgădui 
în modul cel mai hotărît.

Bărbatul, iubind, se face stăpân fetei şi 
sclav femeii dar’ lanţurile ei le va purta cu 
plăcere.

Fata totdeauna caută în bărbat un ideal 
ce ’şi-’l-a creat cetind romane, şi dacă bărba
tul ei nu este după-cum ’l-a visat, pentru ea 
acesta abia mai însemnează ceva.

aleşi? Răspunsul este foarte uşor. Este 
lucru foarte firesc, că numai cercul în 
care este ales poate să-’l represente. Ana- 
lisând acum noua comisiune în faţă cu 
p r i n c i p i u l  de  ţ i n ut ,  căpătăm ur
mătorul resultat: Cercul Zagrei are pe 
preşedinte şi 4 din 6 membri; cercul 
Năsăudului 1 membru şi al Sângeor- 
giului eară un membru. Va să (jlcâ ţi' 
nuturile sünt aşa de bine representate, 
încât aproape întreaga comisiune este 
compusă din un singur cerc, ear’ 3 cer
curi nu au nici un membru. Eată nu
ditatea c o n t r a ( j i c e r i i  acestui obiceiu, 
pe care unora le place a-’l numi obiceiu. 
Dar’ să-’i Zicem la copil pe nume. Acest 
pretins principiu nu poate fi alta, decât 
un pretext, sub care se află totdeauna 
alte scopuri şi alte interese latente.

încă un rău mă văd silit a combate 
pe care ’l-am constatat tot cu aceste ale
geri. Ori-unde în lumea constituţio
nală se fac alegeri de organe însărci
nate cu misiuni de aşa mare însemnă
tate prin votisare secretă. Chiar şi la 
administrarea fondurilor s’au făcut pănă 
acum astfel de alegeri tot prin votisare 
secretă. Raţiunea acestor alegeri cu 
votisare secretă este uşor de priceput, 
pentru-că prin aceasta se delătură mul
tele bănueli şi imputări de ingerenţă. 
Acest bun us, se vede că noul comitet 
’l-a părăsit fără de nici un motiv, în- 
troducéndu-se alegerile prin candidare 
şi aclamaţiune. N’am nimica contra can- 
didării unei liste, deşi în caşul unei ale
geri prin votisare secretă nu are nici 
un înţeles o astfel de candidare, ci este 
suficientă o înţelegere confidenţială pre
alabilă ; însă interesul bine înţeles al cau- 
sei reclamă, ca fiecare membru să fie 
lăsat liber, pentru a se pută împăca cu 
conscienţă şi convingerea sa, dându-’şi 
votul liber şi fără de nici o influenţă.

Ear’ dacă se aleg comisiuni can- 
didatoare, atunci eu sânt de convingere, 
că cei-ce au gândul de a fi candidaţi, 
respective aleşi, ar face bine să nu pri
mească de a fi aleşi în comisiunea can- 
didatoare, ca să nu vină în impasul de 
a se candida pe sine, precum s’a întâm
plat în şedinţa dela 6 Aprilie. Acest 
obiceiu este cel puţin n e u s i t a t  în 
lumea cultă, de a primi sarcina ca 
să te candidezi însuţi pe tine.

La altă ocasiune ’mi-am fost ex
primat dorinţa, ca noul comitet, în ve
derea mărginirii mijloacelor, să introducă 
un sistem de cea mai mare economie. 
Am înţeles a fi precât numai se poate 
cu cruţare în facerea de chieltueli şi mai 
ales în votarea de remuneraţi uni nesis- 
temisate şi nemeritate. Cu bucurie am 
constatat inaugurarea acestui sistem cu 
ocasiunea alegerii comisiunii administra
toare. Membrilor din comisiune le asigu- 
rează statutul diurnă de 3 fl. şi bani de 
drum după categoria funcţionarilor co- 
mitatensi, adecă 20 cr. de chilom. Prin 
diurne nu se poate cruţa, căci acele se 
dau la toţi, dar’ prin bani de drum da, 
pentru-că aceia compet numai celor din 
afară, şi aşa la an se poate cruţa o sumă 
însemnată. Economisarea ce s’a făcut 
acum stă în aceea, că numai un mem
bru s’a ales din afară, care prin urmare 
are să capete bani de drum. Dar’ mie

Femeia — abZice. La treiZeci de ani 
cunoasce lumea, viaţa, oamenii şi cu deose
bire pe bărbaţi. Scie că pe pământ nimic nu 
este perfect, a cunoscut pe bărbatul slab, 
demn de dispreţ şi va sei cu atât mai mult 
să-’l preţuească, dacă va găsi unul bun, în a 
cărui inimă să găsească cel puţin o schinteie 
din entusiasmul şi căldura ce doria să afle 
şi pe al cărui piept să-’şi odichnească ca
pul ostenit. Nut’l-va privi prin prisma idea
lului de fată, ci se va bucura, că 'l-a găsit 
aşa cum este, nu-’i va cere acestuia să fie 
ideal, cere numai iubire, aceasta este princi
pala dorinţă a ei, dar’ apoi şi ea îl va iubi 
cu pasiune, cu resignare şi cu aşa entusiasm, 
de care o fată nu poate să aibă.

Femeia de treiZeci de ani scie, că este 
la etatea unde căile vieţii se despart. Sufletul 
ei e desvoltat, mai copt nici nu poate fi, este 
frumoasă cum nu a mai fost şi nici nu va fi 
nici-odată.

Mai are numai câţiva ani, şi după 
aceea, — deşi încet, — dar’ merge în jos, şi 
conscienţă acestei perderi îi tulbură fiinţa.

Poate încă să mai aleagă. Şi ea alege. 
La prima alegere s’a înşelat; a doua-oară se . 
ţine de bărbat cu toată puterea.

Fata visează, femeia se bucură de iu
bire şi o gustă ca un adevărat gourmand. 
Femeile de treiZeci de ani iubesc, şi fericit 
este acela, pe care îl iubesc. Sfîrşitul iubirii 
şi vieţii lor este plin de căldură, de lumină 
şi poesie.

’mi-ar fi părut mai bine, dacă nu s’ar 
fi făcut nici această excepţiune, cu atât 
mai vîrtos, căci nu a avut nici un motiv 
să o facă aceasta, nici chiar de pr e 
t i n s u l  principia al ţinutului de care 
am vorbit mai sus, pentru-că ţinutul sau 
cercul respectiv are 5 din 7 membri 
aleşi. Persoane de cualifieaţiunea res
pectivului membru s’ar fi aflat şi între 
membrii din Năsăud, prin urmare spe
sele de drum, care calculate pe 6 ani 
fac câteva sute, puteau fi cruţate frumos, 
fâră-ca administraţiunea să sufere prin 
aceasta ceva. Pvhliu.

CRONICA.
Dela Curte. Maiestatea Sa Monarchul 

a dat Sâmbătă după ameaZi un dineu, la care 
a fost invitat şi principele-regent L u i t p o l d  
cu suita lui. — Maiestatea Sa împărăteasa- 
Regină s’a simţit Zilele trecute indispusă în 
urma unui morb uşor, înalta doamnă insă acum 
e earăşi pe deplin sănătoasă. în toată Ziua 
Ea face câte o plimbare în grădina zoologică 
dela Lainz, însoţită une-ori de Archidacesa 
Maria Valeria şi de profesorul de limba grecă.

*
Numiri. Ministrul reg. ung. de culte a 

numit definitiv de învăţători: la şcoala ele
mentară de stat din Huedin pe George Zi- 
l â h i  şi la şcoala industriei de lemn din Bra
şov pe Stefan Si k l  o di.

*
Camera advocaţialâ din Arad anunţă, 

că advocatul Bela D u t t k a y ,  ales fiind de 
primar în Bichiş-Giula, s'a şters din lista acelei 
camere.

*

Schimbare de garnisoană. Batalionul 
de vânători Nr. 28 diu Făgăraş după mane
vre va fi transferat la Bjelina în Bosnia. Se 
vorbesce, că în locul acestui batalion va fi 
transferat în Făgăraş un batalion al regimen
tului Nr. 2 de infanterie.

*
„Ne maghiarisăm!“ în foaia deseară 

a Z>arului „Pesti Naplőu dela 29 Maiu a. c. 
aflăm următoarea scire: „piarul „Délmayyar- 
országi Közlöny“ scrie, că în 23 1. c. reuni
unea filială a învăţătorilor în Sânmiclăuşul- 
mare a ţinut adunarea ei generală obicinuită, 
după care a urmat un prânZ comun. Toastele 
au fost ţinute de „învăţătorii u n g a r i “ în 
limba g e r m a n ă ,  ear’ când un învăţător a cu
tezat să vorbească unguresce, el a produs 
mare neplăcere, încât învăţătorul din Perja- 
mos Nieolae Riesz ’şi-a şi exprimat desapro- 
barea într’un toast ce ’l-a ţinut mai târZiu în 
limba germană“. Şi acum creapă fierea în cei 
dela „Pesti Napló“ de ciudă 1

*
De n’am sei unde te doare! Un

Ziar din Cluj se face foc şi cătran din causă 
că redacţiunea lui n’a fost încunosciinţată 
despre ţinerea examenului la şcoala română 
greco - catolică elementară din Gilău, Ifingă 
Cluj. Şi ce avea de căutat redacţiunea acelui 
Ziar la examen? „E dreptul şi datoria noa
stră să seim ce se întâmplă acolo; să seim 
întrucât şi în ce fel se învaţă în Ghilău limba 
maghiară ; istoria Maghiarilor şi geografia. 
(Sic!) în ce fel de spirit se cresc băieţii ? Ce 
fel de cetăţeni vreau învăţătorii să crească ? 
în Gilău este o şcoală elementară de stat de 
4 clase, bine organisată, prelfingă ea Românii 
ţin o şcoală proprie confesională poporală, şi 
acum întrebăm: oare ce fel de cu n ő s e i n  ţe 
sünt acele, pentru care este lipsă a se ţine 
o şcoală confesională?“ Cunoscinţe? Aici îi 
doare pe Maghiari. îşi închipuesc, bieţii de 
ei, că în şcoalele confesionale române se pro
pun numai treburi de ale daco-românismului, 
că graniţele regatului României sfint puse 
prelfingă Tisa şi cuprind Bănatul şi Maramu- 
răşul, de aceea întreabă onorabilul Z>ar clu- 
jan, ce fel de geografie se învaţă în Gilău. 
Ridicoli şi scrintiţi 1 Chiar dacă în şcoalele 
poporale române s’ar preda exclusiv numai 
cunoscinţe de puţintică limbă şi gramatică ro
mânească şi alta nimic, e deajuns să avem 
dreptul a cere susţinerea lor. Sfintem Ro
mâni, sfintem un popor, nici DumneZeu nu o 
poate nega; şi dacă în şcoalele de stat nu 
se propune nici ca în rîs limba română, de 
unde să aibă cunoscinţele acestei limbi acei 
care vreau şi trebue să le aibă? închideţi-ne 
toate şcoalele poporale române, duceţi-ne de 
păr în şcoalele de stat, vom învăţa de sîlă 
unguresce, dar’ românesce avem să vorbim şi 
să trăim românesce, câtă vreme va mai trăi 
Dunărea. Ne aflaţi aşa de îndărătnici ? Voi 
ne faceţi!

Cei din Bucuresci pentru „Kultur 
egylet.“ AuZi posnă! Aşadar’ menirea „Kul- 
tur-egylet“-ului de a civilisa Orientul a ajuns 
a se încuartira în Bucuresci ? Aş’ 1 E vorbă, 
că femeile „maghiare“ din capitala României 
au adunat pentru „Kultur-egylet“ 129 franci. 
Nu e de mirat, deoare-ce şi în Bucuresci tră- 
esc o mână de Maghiari, şi nici aceea nu e 
de mirat, dacă adevăratele „Maghiare“ din Bu
curesci sfint înrudite cu toate neamurile Eu
ropei şi ale Asiei. Maria Kunstl, Rosa Kholen, 
Hanetta Kopetinsky, Martina Buna, Iuliana 
Hrâby, Ana Kulbert, Elsbeth Gösswein şi 
Henri ca Gonda. Aşa e, că sună numele grozav 
de unguresce? Neomaghiarii sfint tot acelaşi 
soiu de plante, ori în ce pământ ar f i!

*
Manevrele încrucişatorului român 

„Elisabeta“. încrucişatorul Elisabeta a pă
răsit portul Galaţi, având pe bord cei 42 de 
elevi ai şcoalei de marină. Itinerarul excur- 
siunii ce va face acest încrucişator este ur
mătorul: Va face în timp de o lună diferite

exerciţii între Constanţa şi Constantinop o 
întorcându-se la Constanţa, va porni apoi ia 
Odessa, de aci la Yalta şi apoi la Sevasto
pol. Această călătorie pe mare va dura trei 
luni, după care încrucişatorul se va reîntoarce la 
Galaţi. Se Z*ce, că după această reîntoarcere 
regele Carol va merge la Galaţi, spre a visita 
încrucişatorul.

*

Comisiunea de remontă a României.
Cetim în „Naţionalul“ : Plecarea comisiunii de 
remontă, fixată pe aceste Zile, a trebuit să fie 
amânată ântâiu din două motive: că budgetul mi
nisterului de răsboiu nu e încă votat şi în 
consecuenţă nu se poate da încă fondurile ne
cesare şi al doilea că depositul de remontă la 
herghelia dela Nucet nu e încă înfiinţat pen
tru acest scop, trebuind de a se face mai 
multe clădiri. De aceea comisiunea de re
montă va pleca în Ungaria tocmai preste 10 
sau 15 Zik-

*
Elevii şcoalei de agricultură dela 

Hérestréu (Bucuresci) au sosit la 3o 
lunei curente în Făgăraş şi au fost pentru trei 
Zile oaspeţii direcţiunii domeniilor statului din 
acest oraş. Li-s’a făcut o foarte frumoasă 
primire. Elevii au fost sub conducerea pro
fesorului lor Dr. Maior.

*
Enric Winterhalder. Din Viena 'vine 

vestea morţii lui Enric Winterhalder, tovară
şul revoluţionarilor români dela 1848 şi au
torul multor scrieri inspirate toate de cea 
mai adfincă dragoste a ţerii sale adoptive. 
Winterhalder a murit în vîrstă de 82 de ani. 

*
Regele Danemarcei a plecat la Wies

baden, ca să facă băi timp de trei săptămâni. 
Regina va rămâne la Gmunden.

*
Regele Milan. Ex regele Sârbiei, care se 

află acum la Constantinopol, va veni preste vre-o 
15 Zik în Bucuresci. Maiestatea Sa va rămâne 
în Bucuresci vre-o 30 de Zile şi apoi va pleca 
poate la Paris.

*

Şachul Persieil prin Europa. Şacbul 
Persiei a fost aşa de satisfăcut de primirea ce 
’i-s’a făcut în Petersburg, încât ar fi dorit să 
mai şeadă în capitală. însă curtea, deşi dis
pusă a-’i arăta cea mai mare atenţiune, nu s’a 
putut devota numai lui. Astfel şachul a ple
cat la Varşovia, unde va fi primit solemn. 
Programa ulterioară a suveranului persian nu 
e determinată. O telegramă a „Agenţei Ro
mâne“ spune, că ambasadorul Persiei la Viena 
a sosit la Varşovia, pentru a preveni pe şachul 
că împăratul Austriei nu e pregătit a-’l primi. 
Plecarea şachului e fixată pentru Mercuri.

*
Opt schelete. Se scrie din Petersburg: 

Oraşul nostru e viu emoţionat de descoperirea 
ce s’a făcut cu ocasiunea reconstruirii unei 
mori vechi. S’au găsit anume în pivniţa şi 
în grădina morii opt schelete, dintre care 
unele după cercetarea medicală sfint recente. 
E vădit, că avem a face aci cu un şir de 
crime. Parchetul anchetează, şi probabil că 
va ajunge să descopere lucruri de mare sen- 
saţiune.

Românii din Bulgaria.
D u p ă  c ă l ă t o r i i l e  l u i  C. J i r e c e k .

(Dare de seamă.)
(Urmare.)

In capitolul despre Sredna Gora şi Rho
dope, dl Jirecek a introdus o notiţă generală 
asupra Românilor păstori din Bulgaria. în 
păşunile înalte ale Sredna Gorei şi Rhodopei, 
Zice d-sa, trăesc Românii păstori şi nomaZi. 
Ei se împart în două grupe: cei-ce vorbesc 
românesce şi cei-ce vorbesc grecesce. Cuţo- 
vlachii români şi Coracacianii greci nu numai 
că nu se spriginesc unii pe alţii, dar’ trăesc 
adese-ori în duşmănie. Aceşti din urmă se 
numesc în Macedonia şi Caracolciani şi se 
deosebesc în Români albi ce pasc oile şi 
Români negri ce pasc caii. în Grecia îi nu
mesc Coragunides, în Serbia Crnovunci (cet. 
Ţîrnovunţi): toate analoge cu numirea Mauro- 
vlachilor din Dalmaţia. în ţinutul Kotlen îi 
numesc şi Arnăuţi; Bulgarii prelfingă cele
lalte numiri le Zic şi Juruţi, dela turcescul, jfirti- 
mek, umblu. Vlachii îşi pasc vitele lor în 
toată întinderea Starei-planine, începând din 
Sârbia pănă la Marea-Neagră. Păşunile le 
arândează dela vecinii lor, dela comune şi 
dela stat. Mulţi se sue în Sredna Gora, 
Rhodope şi Ryl, mai puţini în munţii Osogov, 
în părţile de Ifingă Trn, şi prelfingă Pirotul 
din Balcani. Ei nomadisează cu' familii cu 
tot şi trăesc câte 1000—1500 de metri dea
supra mării, în colibi de lemn neacoperite cu 
tinciu; aceste au ferestri din lemnişoare ce 
rămân deschise şi în timpul iernii; înainte se 
pare că trăiau atât în colibi (v chatrcich), cât 
şi în corturi de nuiele (v stanech z rosti) şi 
n bordeie (v chaloupkach) de jumătate să
pate în pământ. Locuinţele lor sfint încăpă
toare, deoare-ce ei trăesc în tovărăşie de 
mai multe familii, 60— 100 de oameni la un 
loc, având un singur şef ce se numesce pe 
turee8ce k e h a j a ,  în Macedonia ce l ni k ,  în 
părţile grecesci de Ifingă Olimp şi Pind c e- 
l i n g a s  (din celnik-as). Sfint între dînşii bo
gaţi şi săraci; turmele lor sfint de oi şi 
cai; turme de vite cornute n’au. Vieaţa li-e 
primitivă şi sălbatică. Bărbaţii poartă turbane 
vinete, cum purtau şi Grecii, după mărturia 
lui Kuripesic din 1530, şi haine de lână, albe 
sau negre, tăiate în felul celor macedonene, 
cusute în găitane negre, cu brâu roşu, răsu
cit de câteva-ori în giurul trupului. Trăsă-
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turile feţei lor sunt aspre şi grosolane, ele 
poartă urmele unei vieţi seculare în munţi şi 
la vânturi. între bărbaţi întâlnesci de multe- 
ori făpturi frumoase; femeile sünt urîte, căci 
de mici începând, toată munca casnică cade 
pe spatele lor. Vlachii se nasc şi mor pe 
munţi. în caşuri de nunţi ori botezuri ei se 
coboară la şes în bisericile cele mai apropiate; 
ei au felurite şi curioase obiceiuri. Aşa la 
munţi spre pildă ei ung cu unsoare colibile şi 
aruncă grâu, brişcă şi mazăre pe dînsele. 
Ocupaţiunea lor principală e mulsul şi pregă
tirea untului şi a brânzei, apoi tund de două- 
ori pe an oile, lucru ce se începe totdeauna 
cu veselii. Foarte lăţită este între dînşii în
frăţirea de cruce, ceremonie săvîrşită în bise
rică. Vlachii ce se hotăresc a încheia o ast
fel de legătură se pun în rînd în biserică, se 
leagă cu o funie unii de alţii şi ascultă rugă
ciunile obicinuite ce le cântă popa preste 
capetele lor. Această procedură se face de 
pildă în mănăstirile din Calofer şi Ryl. Dealt- 
mintrelea ei sünt foarte pioşi: certurile 
dintre dînşii rar ajung la sânge.

Aceşti Vlachi au contribuit foarte mult 
la pustiirea pădurilor în Bulgaria. Nutre- 
mântul lor, ce consistă mai ales din lapte 
şi brânză, şi-’l îndulcesc câte-odate cu fag alb 
prăjit (bâlem bukovym) şi cojile luate de 
pe tulpina tinerilor arbori. Spre sfîrşitul 
toamnei ei aprind iarba păşunilor, ca în vreme 
de un an sé crească şi mai bogată; de multe- 
ori ard şi arborii tineri. în munţii Zlaticei 
ei petrec dela Sf. George (23 Aprilie) pănă 
la (jiua Crucii (14 Septemvrie). După aceea 
îşi încarcă femeile, copiii, aparatele de lăptă- 
rie şi tot ce au pe cai şi încep a mîna tur
mele la iernatic. Obiceiul de mii de ani şi 
nestatornica lor natură îi face sé nu ierneze în 
şesurile de sub munţi: ei se tírésc încet cu 
încetul, două luni câte-odată, pănă la locurile 
tradiţionale de iernatic. Păstorii din Balcani 
pănă mai deunăzi mergeau să ierneze în şe
surile dela Adrianopol şi Constantinopol, ba 
pănă la litoralul Egeic şi Enos, prelüngä gu
rile Móricéi. Cei din Rhodope iernează în 
litoralul cald de lüngä Gjumurzina, cei din 
Ryl, Osogov şi de pe Morava se duc pănă la 
Salonic; tovarăşii lor din Pind se scoboară în 
Tesalia şi în peninsula Cassandra. Spre 
primăvară se tîrăsc din nou la munte. Vă
mile impuse cu înfiinţarea de noue frontiere 
în imperiul turcesc şi (jeciuelile au dat o lo
vitură grea acestei vieţi nomade. Din timpul 
Turcilor încă Vlachii începuseră a se mişca 
între margini mai strimte şi a ierna în ve
cinătatea păşunilor de vară. Decând au în
ceput a se opri în Bulgaria şi Rumelia, ei 
petrec iarna pe litoralul mării lângă Burgas 
şi în Rumelia, alţii în şesurile dela Vidin şi 
Varna, alţii chiar în apropierea Balcanilor, în 
podgoriile de lflngă Vraca, Lovea, Tîrnova, 
Sumen ş. c.

Vlachii din Vitos iernează în Plcven. 
Iernaticele lor de lângă Vraca au indus pe 
Lejean în greşeala de a însemna pe harta 
geografică a Turciei-europene în aceste părţi 
o insulă de Români. Statele indicate de dîn- 
sul ca românesci sânt însă curat bulgare şi 
Românii petrec în ele numai iarna; o greşeală 
analogă face Lejean cu satele bulgare din 
şesul dela Muzakja, în Avionul Albaniei: aci 
locuitorii sânt Albanezi şi Bulgarii iernează 
numai în ele, venind din Struga şi Ochrida. 
In vremea statisticei făcute în iarna anului 
1881 se aflau în principatul bulgar cam 3000 
de Români în iernatice, din care 2300 vor- 
biau românesce, 700 grecesce; ei locuiau prin 
sate în tovărăşii de 20—70, în locurile mai 
favorabile pănă la 163. în nouele teritoare ale 
Sârbiei, Vlachii din Pirotul Balcanului, dela 
Vranjska şi pănă la Copaoniea, după soco
teala lui Milicevic, numărau 134 de familii 
cu 33.000 de oi şi 1800 de cai. Prin 
îmulţirea pământului de arat şi micşora
rea păşunilor dela şesuri, gospodăria no
madă a Vlachilor fu adusă în nisce di
ficultăţi ca ale păstorilor ambulanţi din Italia- 
sudicâ şi Spania: ei mai găsesc încă mult 
teren pentru păşunile de vară şi iarnă, dar’ 
trecerea prin părţi de pământ arate, ca să 
ajungă la păşuni, se îngreunează tot mai tare. 
Demult au început să se plângă Bulgarii 
din sate în coutra trecerii turmelor pe pă
mânturile lor; ei n’au nici un folos dela 
aceasta, afară doar’ de gunoiul ce-’l lasă oile. 
Afară de aceasta crescerea de vite mărunte 
se micşorează cu încetul şi locul îl ia în 
parte crescerea porcilor şi vitelor cornute, 
v. p. 220—222.

După aceste dl Jirecek atinge în câteva 
vorbe pe Românii chirigii, pe meşteşugarii şi 
mai ales proprietarii de hanuri, cunoscuţi în 
toată Bulgaria, precum şi în restul Peninsulei- 
balcanice. Despre deşteptarea naţională a 
Românilor din Pind şi înfiinţarea de şcoale 
prin ajutorul regatului nostru, d-sa observă, 
că resultatele, la care ne-am aşteptat noi, nici 
pe departe nu s’au ajuns. D-sa crede, că 
propaganda românească în mijlocul unei po- 
poraţiuni pe jumătate grecisată, pe jumătate 
bulgarisată, nu va ave nici un efect în sen
sul desvoltării unei conscienţe naţionale sau a 
unei conscienţe de aceeaşi origine cu Românii

din Nordul Dunării. Influenţa culturii gre- 
cesci pe deoparte (dintre păstorii simpli sânt 
mulţi care sciu ceti şi scrie grecesce, p. 222) 
şi massa poporaţiunii bulgare pe de alta, vor 
fi pedecile neînvinse ale acestei tendenţe (p. 
223). Câteva notiţe asupra Vlachilor din 
evul mediu după autorii bizantini şi documen
tele sârbesci nu dau nici un material nou, 
afară de cel cunoscut dela Vasilijevskj şi To- 
masek. Pentru explicarea numirilor de lo
cuinţe ale acestor Vlachi medievali, hUtiste şi 
hatun nu se dau materiale noue. Notez, că 
dl Jirecek admite deducerea cuvântului „că
tun“ din italianul „cantone“, dovedind în tot 
caşul (dacă cestiunea aceasta se va resolva în 
astfel) un simţ filologic mai bun decât Cihac, 
care derivă cuvântul românesc ce vine în 
secolul al 13-lea şi al 14-lea, dela turcescul „gou- 
thoun“, în loc să o facă deandoasele.

(Va urma.)

VARIETĂŢI.
(Rege de întâmplare). Un marinar 

american anume Caii Beniamin fu aruncat 
acum nouă ani, după un naufragiu, pe o in
sulă din Caroline.

Lipsit de ori-ce comunicaţiune cu ceea- 
laltă lume, el se hotărî să trăeascâ cu noii 
sei compatrioţi, şi sciu să se poarte aşa cu 
dînşii, încât preste un an fu ales rege.

Nu s’a mai gândit, se înţelege, să-’şi 
părăsească noua sa patrie.

El are acum 19 neveste şi 50 copii.
(Cel mai mare vapor din lume.) Du

mineca trecută la Ciotat (Francia) a fost arun
cat în mare „Australianul“, cel mai mare va
por din lume, ieşind din fabricile companiei 
mesageriilor maritime.

10.000 de inşi, între care prefectul ma
ritim din Toulon, au aclamat cea dintâiu in
trare în mare a colosului.

Acest vapor, lung de 152 de metri, e 
într’adevăr formidabil. El va servi pentru posta 
Franciéi cu Australia.

El e organisat în chip cu totul nou; ma
şina are o fo ţă de 6600 de cai, dând o iu
ţeală de 19 noduri.

500 de lampe electrice, senerii, telefoane, 
completează superba instalaţiune. Alăturea are 
un vas de scăpare acoperit cu oţel, care nu 
se poate îneca nici-odată.

Din public.*)
Dare de seamă şi mulţumită publică.

Ca şi în anul trecut, prin bunăvoinţa 
p. o. domn Dr. D. P. Barcianu, aşa şi în 
anul de faţă, prin bunăvoinţa p. ştim. domni: 
Victor Tordăşan, Gerasim Candrea şi Panti- 
limon Lucuţa, s’a întreprins în public o co
lectă pentru ajutorarea subscrisului, în scopul 
de a-’şi pute acoperi restul de 20 fl. v. a. 
din taxa seminarială, şi au binevoit a contri
bui următorii p. o. domni deputaţi sinodali:

Daniil David 50 cr., Dr. Absolon Todea 
2 f l . ,  Galacteon Şagău 2 f l . ,  Alexiu Olariu 
50 er., Nie. Cosma 30 cr., Dâmian, protop. 
50 er., Nie. Strâvoiu 1 fl., Rubin Patiţa 50 cr., 
Puşcariu 1 fl., loan Petrie 1 fl., Alexandru 
Tordăşan 2 f l . ,  loan Şandru 50 cr., Teodor 
Herman 1 f l . ,  Droc 1 f l . ,  Bersan 50 cr., loan 
Raţiu 1 fl., I. Papiu 1 fl., Liviu de Lemâny 
1 fl., George Şandor 2 fl., Avr. P. Păcurariu 
1 fl., George Moldovan 1 fl., Nicolae Cristea 
1 fl., Dr. Moga 1 fl., Dr. Iancu Meţian 1 fl., 
Dr. loan Mihu 1 fl., Dr. Remus Roşea 1 fl., 
Cosma, dir. „Albinei“ 2 fl., Iuliu Dan 50 cr., 
Nicanor Frateş 1 fl., loan Popescu 1 fl., I. 
Hannia 1 fl. şi Mateiu Voilean 1 fl.

Suma întreagă: 32 fl. 80 cr. v. a., din 
care 20 fl. s’au predat on. direcţ. seminariale, 
ear’ restul de 12 fl. 80 cr. v. a. s’a între
buinţat pentru acoperirea altor lipse.

Pentru aceasta aduc cele mai mari mul
ţumite atât generoşilor dni contribuitori, cât 
şi binevoitorilor domni colectanţi, pentru oste
neala luată în favorul meu.

S i b i i u ,  19 Maiu 1889 v.
Iuliu Pitic,

elev în an. III. pedag. în institutul 
„Andreian“.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re 
dacţia nu primesce răspunderea.

POSTA ULTIMĂ.
Bucuresci, H unién. „Naţionalul“ 

oficios spune, că principele moştenitor 
Ferdinand va părăsi capitala, spre a 
merge sé asiste la căsătoria fratelui seu, 
la 2 sau 3 Iunie st. v.

Bucuresci, 2 Iunie n. Camera 
comercială din Bucuresci a hotărît, ca 
sé p r o t e s t e z e  în contra scăderii vă
mii ce s’a proiectat pentru ghete şi po
stavuri.

Stuttgart, 2 Iunie n. „ A l l g e 
m e i n e r  D e u t s c h e r  S c h u l v e r e i n “ 
’şi-a început ieri aici consultările. Din 
întreaga Germanie şi din Austria au 
sosit o mulţime de participanţi, între 
care şi deputatul P e r n e s t o f e r  din 
Viena. Profesorul S o m n i e r (Stuttgart) 
a vorbit despre a p é s a r e a  G e r m a 
n i l o r  In A u s t r i a .

B ib lio g r a t le .
Revista pedagogică „Lumină Pentru 

Toţiu. Apare în Bucuresci de doué-ori pe lună. 
Director: Eniu Bălteanu, calea Moşilor Nr. 
138. Cuprinsul N-rului 23-24, anul IV., 1—31 
Maiu 1889:

înlesniri pentru plata abonamentului, di
recţia.

O cestiune pedagogică, E. B.
Lucrul manual în şcoalele primare, con- 

ferenţă ţinută la Ateneul din Bucuresci în 
seara cjilei de 4 Martie 1889, de dl Serafim 
Ionescu, revisor şcolar.

Sciinţa la îndemâna tuturor sau vieaţa 
omului şi a animalelor, Edem.

Şărpele (baladă), culese dela moş Ivan 
Ştirbu Purcel, de meserie plugar şi lăutar, în 
etate de 72 de ani, originar din Ilfov, de 
Păun I. Gillorteanu, învăţător corn. Budeşti, 
jud. Ilfov.

Didactica Magna, de Amos Comenius, 
tradusă în românesce de Petru Gârboviceanu, 
Dr. în filosofie şi pedagogie, profesor de filo- 
sofie la seminarul central şi de limba română 
la şcoala normală a societăţii din Bucuresci.

Schiţe din istoria pedagogiei, B. B.
Instrucţiunea educătoare în şcoala po

porală, după F. W. (Gaz. Transilvan.) Valeriu 
Florian.

Din metodica sciinţelor matematice în 
şcoala primară, de V. Gr. Borgovan, profesor 
de pedagogie la şcoala normală superioară de 
institutori din Bucuresci.

Binefăcători ai şcoalei rurale, redacţia.
Insciinţare pentru cetitorii noştri, Eniu

D. Bălteanu.
Oare-care completări, redacţia.
Tabela materiilor cuprinse în revista 

„Lumină Pentru Toţi“ anul IV., apărută dela 
prima Iunie 1888 şi până la prima Iunie 
1889.

Extrase din „Bndapesti Közlöny".
E d i c t :

A se insinua pretensiunile în 45 de <jile:
— la rămasul după Borbála D e m e t e r  

născ. B a r t h a  (din Răcaşdea) la tribunalul 
reg. din Deva .

C o n c u r s u r i  în p r o v i n c i e :
— Contra Martin Móz es  în T . - K é r é s z  

t u r .  Concrs. cms. Iuliu T o l v a y ;  massa crt. 
Iuliu S z e g e d y .  Term, de ins. 27 Iunie n., 
proed. de licuid. 8 I u l i e  n.

— Contra M a r t i n K o n v a l i n k a î n C i n c i -  
b i s e r i  cp. Concrs. cms. Nándor K a u f m a n n ;  
massa crt. Béla N é m e t h .  Term, de ins. 28 
I u n i e  n., proed. de licuid. 11 I u l i e  n.

— Contra Mihail T a u s z i g î n C r i ş .  Massa 
crt. Dr. O. Og n e a n .  Proed. de licuid. 15 
I u n i e  n.

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de practicant în drept cu diurnă 

la judecătoria cerc. din K a p u v á r .  A se 
adresa în două săptămâni la autorităţile com
petente.

— Un post de jude la judecătoria cerc. din 
N e z s i d e r ,  cu salar de 1500 fl. şi relut de 
cuartir 200 fl. A se adresa în două săptămâni 
la autorităţile competente.

— Un post de subjude la judecătoria cerc. 
din S z a k o l c z a .  A se adresa în două săp
tămâni la autorităţile competente.

LOTERIE.
Tragerea din 1 Iunie st. n.

Budapesta: 35 64 24 84 18. 

Călindarul dilei.
23 Maiu (4 Iunie).

I u l i a n :  Mibail.
G r e g o r l a u : Quirin.

S o a r e l e :  răsare 4.06, apune 7.49.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 3 Iunie, 6 oare dimineaţa.

Presiunea atm osf. In mm. 
(M ediul lu n a r  724.4)

Tem peratura
după

Celsius

M axim ul 
şi m inim ul 

do
tem peratu ra

D irecţia
vântu lu i

O b se rva ţi
D iferenţa

din
p reziua

725 6 -fa .o - f u  8 4-22 3 + 1 2 .4 NV

Din ţeară, I Iunie, 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e :
Pro8iun. 
atmosf. 
tn  mm.

Tem pera
tu ra

Celsius

V ântul

d ire c ţia ta ria

Budapesta . . 761 +19.1 _ _
Sâtmar . . . 761 +18 .0 — —
Cluj . . . . 761 +  18.6 — —
Orşova . . . 759 +16.2 — —
Timişoara. . . 763 +17.3 — —
Arad . . . . 763 +  190 — —
Panciova . . . 763 +17.4

Sosiţi In Sibiiu.
La 2 şi 3 Iunie n.

Hotel „Neurihrer“. Dr. August Prinz; Misch, 
privatier; Bernat, oficer, toţi din Viena. Langer, Grün
hut, Preischberger, Ristics, Kovács, Eisenberg, comer
cianţi. Gärtner, inginer din Braşov.

Hotel „ împeratul Romanilor“. Eitel, apotecar 
din Rîmnic-Vâlcea. Genfeli, inspector de asigurare din 
Făgăraş. Biasehek, voiager.

Hotel „Meitzer.“ Victor Mihu, medicinist din 
Cluj. Savu, pretor; Leonhardt primar din Sebeşul- 
săsesc. Nicolae Todoran, protopop. Behm, voiager.

E c o n o m i c .
Timbrarea loselor. După datele

ministerului de finance austriac, dela 1 pănă 
la 28 Aprilie a. c. s’au timbrat 4,567.698 
lose, dintre care 2.421,873 lose libere de 
taxă şi 2,145.825 taxate. Taxele după
scala III. au ajuns suma de 800.824 fl.

Cele mai multe lose taxate sânt din 
Austria-de-jos şi anume: 1,496.916 los şi
taxarea lor de 653.252 fl. Cele mai multe 
lose libere de taxe sânt ale filialei din Pesta 
şi anume: 937-195 lose, toate losele private 
ungare.

In Boemia s’au timbrat 147.693 lose 
libere de taxă şi 201.478 lose taxate. în 
Triest 124.451 lose libere de taxă şi 121.826 
lose taxate. în Moravia 102.080 lose scutite 
de taxă şi 113.821 lose taxate. în Galiţia 
77.408 lose scutite de taxă şi 97.344 lose 
taxate. Celelalte ţeri ale coroanei austriaco 
au timbrat lose în număr mai neînsemnat. 

—
lnsolvenţe. Reuniunea creditorilor din 

Viena anunţă următoarele insolvenţe: C h a r a- 
l a m b o  şi  I c o n o m i d i s ,  firmă comercială 
în Alexandria. Pepi K o h n ,  comerciantă în 
Murăş-Ilia. Leopold S t e i n ,  comerciant în 
Schönhof. Francisc K o h l e r ,  comerciant de 
postavuri, şi Adolf G a n s 1, comerciant de 
mărfuri de lână, ambii din Viena.

Piaţa cerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite tn 18 şi 19 Maiu 1889.

Chrisoveloni lui Sgardelli, porumb roşu 
1980 hect., 7-40 lei. Chrisoveloni lui Sgardelli, 
porumb roşu 1850 hect., 7'40 lei. Zerman 
lui Carnavalli, porumb roşu 1200 hect., 6‘25 
lei. Nenovics lui G. Mendl, porumb roşu 
1300 hect., 8'35 lei. Matheo lui G. Mendl, 
porumb roşu 700 hect., 7-10 lei. Cambanos 
lui Focca, cinquant roşu 1750 hect., 8’55 
lei. Evloghio lui Millas, grâu 3100 hect., 
9'15 lei. Grosovics lui Millas, grâu 1250 
hect., 7,971/j lei. Grosovics lui Cottis, grâu 
2600 hect., 8-821/, lei. Marghiloman lui 
Waller, grâu 3500 hect., 9' 15 lei. Silberstein 
lui Peirano, porumb 2300 hect., 6'15 lei. 
Sassu lui Peirano, porumb 650 hect., 6‘— 
lei. Sassu lui Peirano, cinquant 700 bcct.,
6- 87l/a lei. Sassu lui Peirano, ori 2000 
hect., 3-65 lei. Sassu lui Peirano, orz 260 
hect., 3-65 lei. Haracopo lui Peirano, orz 
5300 hect., 4‘35 lei. Perle» lui Peirano, 
porumb 1400 hect., 6-20 lei. Sassu lui L. 
Mendl, porumb 1500 hect., 6"70 lei. 
Negroponte lui Schmirer, grâu 3500 hect., 
8-25 lei. Caţica lui G. Mendl, grâu bulg. 
1150 hect., 8-40 lei. I. Verona lui Nicolaidi, 
grâu bulg. 1600 hect., 9-20 lei. Polittis lui 
Carnevalli, grâu bulg. 3850 hect., 9’15 lei. 
Cottis lui Peirano, orz 4150 hect., 4’50 lei. 
Grosovics lui Wolff, grâu 2200 hect, 7‘— 
lei. Polittis lui Sechiari, grâu 8200 hect.,
7- 60 lei. Polittis lui Sechiari, grâu 3200 
hect., 8 50 lei. Vamvuris lui Czvetovics, 
grâu 5500 hect., 7-85 lei. Vamvuris lui 
Bellet, grâu 4000 hect., 8’80 lei. Sgardelli 
lui Agnesi, grâu 3500 hect., 8-10 lei. 
Evloghio lui L. Mendl, porumb 4600 hect., 
6-50 lei. Portocala lui L. Mendl, porumb 
1600 hect., 6'25 lei.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Braşov, 31 Maiu Grâul hectolitra 

fl. 5.—, grâu mestecat fl. 3 —, săcara fl. 3.—, orz 
fl 8 /'0 , ovăs fl. 2.20, cucuruzul fl. 4.10, mălaiul fl. 4. ,
mazerea fl. 6.40, lintea fl. 8.—, fasolea fl. 5.—, crum- 
penele fl. —.90, carnea de vită p. chilo 36 cr., carnea 
de porc 44 cr., carnea de berbec 24 cr.

Piaţa din Cluj, 31 Maiu. G r â u :  £1 6 — cr —
fl 6.50 c r , secară fl. 5.— cr. — fl 5 40 c r , porumb 
fl. 5.— cr. — fl. 5 20 cr., ovSs fl. 4.80 cr. — fl 5.— cr. 
per mm.

F ă i n ă :  Nr. 0 14 fl. 60 er., Nr. 1 14 fl. 10 cr. 
Nr. 2 13 fl. 70 cr., Nr. 3 13 fl. 20 cr., Nr. 4 12 fl. 85 cr.,
Nr. 5 12 fl. — cr., Nr. 6 11 fl. 50 cr., Nr. 7 11 fl. — cr.,
Nr. 8 9 fl. 20 cr., Nr. 8 ’/, 8 fl. 50 cr., Nr. 9
6 fl. 50 cr., griş 4 fl. 70 cr., tărîţe 3 fl. 70 cr.

V i t e  m a r i  s’au vândut 379 de capete: părechia 
de boi cu 220—240 fl. vacă cu viţel mic 65—75 fl., 
vaci frumoase 80 fl. mijlocii 40 — 45 fl., viţei de un an 
părechia 45—50 fl., un viţel sugător — .— fl.

P o r c i ,  graşi şi grei, unul cu 45—50 fl., mij
locii 29—32 fl., mai slabi 16—14 fl., purceii 5—9 fl.

G a 1 i ţ  e, cu părechia: pui de găină 50 cr.—70 cr., o 
găină 80—90 cr., o curcă 2 fl. — cr., o raţă 1 fl. — 80 cr., 
o gâscă grasă 4 fl. 50 cr., gâscă uşoară 2 fl. 60 cr. apoi
7 ouă cu 10 cr.

F â n u l :  un car cu 5—6 fl., un car de pae 
fl. 2—3, părechia de snopi 6—7 cr.

L e m n e  de f oc :  un car 1 fl 50 cr. 2 fl. — cr.
C a r n e a  cu chilo: de vită 34— cr., slănină 

72—80 cr., unsoarea 80 cr., untul — cr., şuncă 1 fl. 
salamă 1 fl. 50 c r , cârnaţi —.— cr.

Tîrgul de rîmătorl în Steinbruoh. In 31 Maiu 
n. s,a notat: unguresc: bătrâni grei 55.— cr pănă 
55 •/, cr., unguresci grei, tineri 57.— cr. pănă 58 "/s cr-, 
de mijloc 56.— cr. până 57.'/, cr., uşori 54.— cr , 
până 55.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr., 
păoă — .— cr., de mijloc 54.— cr., pănă 64.7a cr , 
uşoară 52.— cr. pănă 55.'/j cr., r o m â n e s c i ,  de 
B a k o n y ,  grei 53.— cr. pănă 5 5-*/» cr,, transito, de 
mijloc .— cr. pănă —.— cr., transito uşori —.— cr., 
pănă —. -  cr., transito s é r  b e s c i grei — .— cr. pănă
------ cr., transito de mijloc 54.— cr. pănă 54.’/a cr.,
transito uşori 53. cr. pănă 53.'/a cr., Î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  —.— cr. până —.— cr. per 4°/0 cumpăniţi 
dela gară.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 31 Main 1889.
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dela p4n&

Sem. de trif Lucernă ungurească 60— 66—
n franceză ____

n italiană ___ ____

n roşie 52— 56.
Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 36— 38 —

Uns. de porc dela Pesta 64.50 65.
i 7» dela ţeară 53— 54.—

Slănină svântată 59 — 60.50
n afumată 56— 57.—

O Său 33.50 34 50
§ _ Prune din Bosnia, fn buţi 

din Serbia, în saci
___

© n 10 25 18 50p. Lictar slavon, nou 16.50 16.75
n bănăţenesc 16— 16.25

£ Nuci din Ungaria — ________

Gogoşi unguresci ___ _
n sârbesci '

Miere brută 29 60 30—
n galbină străcurată 33 — 34—

Ceară de Rosenau 118. 120.
Spirt brut 14— 15—

n Drojdiuţe de spirt 18.— 18—
Cursul pieţei din Sibiiu.

din 3 Iunie st. n. 1889.
Hârtie-monetă română . . Cump. 9.25 vând. 9.35Lire turcesci . 10.55 10.65Im periali.......................... 9.55 9.65Ruble ru8esci . • n 1.24 n 1.26

Bursa de Budapesta
din 1 Iunie st. n. 1889.

Rentă de aur ung. 6 ° / * ......................................
r n n n d°/0 ..............................
„ „ hârtie „ 5 « / „ ......................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune).............................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung,

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................
Bonuri rurale ung.......................... . . . .

n n „ cu cl. de sortare . . . .
„ „ bănăţene-tim işene...........................
n n v cu cl. de sortare . . . .
n „ transilvane......................................
n r croato-slavone.................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
împrumut cu premiu ung.......................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Reuta de hârtie au striacă.....................................

n „ argint austriacă......................................
n „ aur a u s t r i a c ă ......................................

Losurile austr. din 1860 .....................................
Acţiunile băncei austro -ungare ...........................

B „ d e  credit ung........................ •
B B B B austr. ■ . • . .

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ................................................................

A r g i n t u l ................................................................
Galbeni îm părătesei................................................
Napoleon-d'ori...........................................................
Mărci 100 imp. g e rm an e .....................................
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ................................

101.90 
96.80 

141 75

100—

106—  
105—  
105 — 
105—  
105—  
105—  
99 75 

148—  
128.25 

85.50 
85 75 

109.50 
144.- 
904—  
314 76 
305.75

5.43
9.02

58.05
118.80

Bursa de Viena
din 1 Iunie st. n. 1889.

Renta de aur ung. 6 % ......................................—.—
B B „ B 4°/0 .......................................... 101.75
B B hârtie „ 5 % ............................................ 96.70

împrumutul căilor ferate ung.....................................142.40
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)...........................................................100.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)..................................................... — .—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a em isiune).......................................................... 113.50
Bonuri rurale ung.........................................................105.10

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . . 105.10
B „ bănăţene-timişene................................. 105.10

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  105.10
B B transilvane ................................................................................105.10
B B croato-slavone..................................105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.70
împrumut cu premiu ung.......................................141 75
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 128.—
Rentă de hârtie austriacă.............................................85.45

„ „ argint a u s t r i a c ă ........................................ 85.70
B B aur a u s t r i a c ă ............................................109.40

Losuri austr. din 1860 ...................................... 143.—
Acţiunile băncii au s tro -ungare ...........................  909—

B B de credit ung............................. 314.—
„  „  B  B  austr................................................... 306.50

A rgintul......................................................................—.—
Galbeni îm părătesei................................................  5.62
Napoleon-d’o r i ...................................................... 9.44
Mărci 100 imp. ge rm an e ............................................ 53.05
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ..................................... 118.65

Bursa de Bucuresci.
31 Maiu. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5°/, . . 96.'/« ---.---
Renta română amort. 5°/e . . 96— -- .---

„ (Schuldverschreib.) . . — —.---
Oblig, de Stat. C. F . R. 6°/, . ---.--- ---.---
Renta rom. (Rur. conv.) 6g/, . 102 — ---. --
împrumutul Municipal 5%  . . 88.*/« -- .---
Scrisuri func. rurale 7°/# . . 104— -- .---
Scrisuri func. rurale 5% . . 97— --*---
Idem urbane 7 • / „ ...................... 104 — ---.--

B A »/» ................. 102. V« ---.---
B 5 °/0 ..................... 94.*/«

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) 
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 
Oblig. Casei Pensiunilor. . .
A g i o ...........................................

Schimb
Londra 3 l u n i ...........................

B «eh..........................
Berlin 3 l u n i ...........................

B c e h ..........................
Paris 3 lu n i ................................

B c e k .....................................
V ie n a ...........................................

r  • • • • • • • • •
A g i o ...........................................

Redactor responsabil: P o m p i l i u  P i p o s iu .
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Spre binevoitoare luare aminte!
Subscrisul îmi iau voea, de a aduce cu toată onoarea la cunos- 

cinţa p. t. public că, spre comoditatea stimabililor mei muşterii, ’mi-am 
procurat

MX" eu unicul în piaţa de aici

H ffr - UN CONFORMATEUR
construit după cel mai nou sistem. Acela servesce a da pălăriilor 
tari, atât cylindrelor, cât şi pălăriilor de ori-ce soiu întocmai 
forma capului, MR'>> fără ’’t t l  de a strica forma pălăriei. 
La nici o pălărie, potrivită prin noul meu coniormateur. nu mai 
există apăsarea molestătoare de pănă acum a pălăriei.

Pentru sesonul de primăvară şi vară
recomand onoratului public cel mal bine asortat deposit de cy- 
lindre, ehapeau-chape-uri, pălării de mătasă şi de pârlă în cele 
mai gustoase şi mai noue colori şi faţonuri pentru domni 
şi băieţi, precum şi pălării de copii, cu cele mai moderate preţuri.

Specialitate de fabricat propriu
de pălării fine de mătasă (cu pér lung), precum şi de pălării de 
părlă pentru preoţi, cele din urmă foarte recomandabile pentru 
trăinicia şi deosebita lor uşurătate, ofer cu cele mai ieftine 
preţuri.

Pentru o frecuenţă pe cât se poate de număroasă invită cu toată
onoarea

F r i t s  C o n n e r t i i ,
pălărier.

Sibiiu, piaţa mare Nr. 9. 
(Lungă palatul Bruckenthal.)  -"Â®

Comande din afară, conform  trim iterii m ésurei în  centim etri, se 

efectuează prom pt cu rambursă poştală. [683] 46 -52

Institutul tipografic în Sibiiu.
Strada Cisnădiei Nr. 3.

B ib lio te c a  p o p o r a lă  a  „ T R I B U N E I “.
1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 

v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 30 cr. sau 60 bani.

2. Fata Stolerului de Matilda Cu g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Pipăruş Petru. Poveste de I. T. 
M er a. ’Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P. 
Ispiresc i i ,  culegător-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i m a  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict V i c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. Fiica a nouă mame. Poveste de 
Silvestru Mol dovan .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. índér etnicul. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blástém de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năsăudului. De George 
Co ş b uc .  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 60 cr. sau 
1 leu 20 bani.

15. Vlad şi Catrina. Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bétráni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pămentul Turcului de George 
Co ş buc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u ,  după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor índérétnic. Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  Harte .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
Co ş b u c .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
G o g o l .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Co ş buc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t 
j e r n e  B j ö r n s o n . ’ (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de Mo l i  ér e.  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Mo l d o ’vau.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-împerat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-împérăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. La za r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. D u l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de Ca r l o  G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţa.  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P ar o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
vendătorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1889.

Budapesta—Predeal

Tren
ie

pttfoano

Viena
B u d a p e i i t»  
Szolnok 
P. Ladány

Oradea " are

Várad-Vo m eze
Fugyi-Vá '. hely
Mező-Tele d
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
HuiediD
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluj

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul dí tus
Aiud
Teiuş
Cr&ciunel
Blaj
Mic&sasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
H falén
Homorod
Ágostoníalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
P r e d e a l

Bucureaci

Tren
»ooilirit

Tren
om nibuu

Tren
m ixt

Predeal—Budapesta

Tren
de

pensule
Tron

accelerat
Tren
m ixt

i i —
8.31

11.20
2.22
4.18

11.02 
11.23 
12.44 

1.27 
1.84 
1.42 
2 07 
2.26
3.11 
3.24 
3.64 
4.09 
4.39
5.11 
5.46

8—
2—
4.05
5.46
7.01
7.11

7.41
8.16

9.05
9.35

10.35

3.10
7.22
5.52
8.46
9.18
9.27
9.44

10.21
11.38
12.16
12.64

1.57
3.11
3.40
4.15
4.36
4.56
5.26

6.12
7.82
8.17
8.37
9.06
9.45
1.66
2.53
3.28
9.85

5.3?
6.15
6.47

11.60

6.10
9.28

11.38
1.51
2.11
2.19
2.32
2.55
3.38
4.01
4.23
4.49
5.31
5.40
6.12
6.24
6.38
6.56
7.15
7.48
9.13 

10.04 
10.12 
10.19 
10.45 
11.31 
12.11 
12.29

1.10
1.30
2.14 
2.54 
3.35 
4.07
5.54
6.39
7.13
7.45
8.32

Bncuresci
P r e d e a l
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostoníalva
Homorod
Haşfaiău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Mic&sasa
Blaj
Cr&ciunol
Teiuş
Aiud
Vinţul de mu 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
B u d a p e s t a

Viena

4.54
5 37
6.15 
6.43 
7.31 
9.09 
9 33 

10 02 
11.04 
11.24 
11.39 
11.57 
12.30 
12.45

1.13 
2.18 
2.48
2.56
3.14 
4.01 
5.28
5.56

4.40
9.12
9.41

10.17

6.45 
7 06 
7.22
7.37
8.03 
8.24
9.04
9.20
9.37 
9.56

10.20
10.47
10.57
11.04
11.19

1.19
3.31

6.30
1.40

7.30
1.14
1.45
2.82

T reu
om niliui

Î L
5.3

7.07 
7.44 
8.09 
8.29
9.07

10.34 
10.20 
11.09
11.35 
11.19 
11.59 
12.15 
12.43 
12.55

1.07 
2.11 
2.33 
2.40
2.46 
3.27
4.47
5.08

5.32

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17

8.42
8.47

10.08
11.51

1.55
7 ip

6.22
7.23

B
Bî

<
5'
§.

10.50
1.33
3.29
7.46
6.OP

8 .
8.36
9.02
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.19
2—

3.04

4.03

Bud apest a—Ar ad—Tei uş

T ren
om nibus

T ren
do

persoaro
T ren

de
persoinc

7.39
11.51

9.56

lIureş'Lndoş—Bisti-iţa B i s t r i ţ a — M u r e ş -U iid o ş
Murăş-Ludoş
Ţagu-Budatelic
Bistriţa

4.30
7.27| 

11 —

Bistriţa
Ţagu-Budatelic
Murăş-Ludoş

6.49
9.35

Moţa: Numerii lucuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Viena
B u d a p e s t a
Szolnok

A r a d

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zaua
Guraaada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-iulia
T e iu s

2.17
2.37
3.37 
4.05 
4.27

8.56
9.54

11 —
7.40 

10.42
3.53
4.29
4.41 
5.05 
5.17 
5.38

3.40
9.30

12.38
5.36

6.05 
6.23 
7.20 
7.56 
8.26 
8.47 
9.11 
9.42 
9.59

I l 
i i . 29 
12.02 
12.19

1.06

6.06
6.18
6.43
6.55 
7.14 
7.46 
7.57 
8.42 
9.11 
9.39
9.55 

10.13 
10.37 
10.53 
11.39 
12-01 
12.29 
12.45

1.24

Simeria (Piski)—Petroşei»

S im e r ia
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
P e tr o s e n t

6.47
7.40
8.51

10.02
11.02
11.60
12.30

11 5*

12.37
1.28
2.23
3.11
3.58
4.25

Arad—Timişoară

Teiuş—Arad—Budapesta

T e iu ş
Alba-iulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (PiskD 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin

Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

A rad
Szolnok
B u d a p e s ta

Viena

I

T ren
m ix t

11.24
11.59
12.30

1.01
1.32
2.03
2.52
3.23
3.55
4.05
4.44
5.80
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42
9.20
2.21
6—
1.40

Tron
do

ţtrsout

3. 
3.34 
4.10 
4.43 
5.13 
5.47
6.27 
6.51 
7.20 
7..42 
8.03 
8.38
9.27 
9.46

10.20
10.34
10.50
11.16
11.30
12.05

5.10
8.15
6.05

Petroşeui—Simeria (Piski)

P e t r o ş e u i
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
S im e r ia

9.36
10.17
10.58
11.42
12.23

1.12
1.51

Timişoara—Arad

T ren
m ix t

S i glii şoar&—Odor hei u Odorliei u—Sighişoară
Sighişoară
Odorheiu

6.0&H
9.1211

Odorheiu
Sighişoară

1.42
2.32

5.35
6.01
6.44 
7.25
7.44

4.26
5.12
5.55
6.41
7.26
8.14
8.50

A rad 6.12 4.12| T im iş o a r ă 6.25 1.15
Aradul nou 6.36 4.881 Merczifalva 7.19 2.04
Németh-Ságh 7.01 5.01 Orczifalva 7.46 2.26
Vinga 7.30 5.29 Vinga 8.15 2.56
Orczifalva 7.55 5.47 Németh-Ságh 8.36 3.13
Merczifalva 8.13 6.04 Aradul nou 9.11 3.51
T im iş o a r ă 9.04 6.50 A ra d 9.27 4.05

Ghiriş—Turda Turda—Ghiriş
G h ir iş 9.33 4.19 T u r d a 8.29 3.19
T u r d a 9.54 4.40 G h ir iş 8.50 3.40

6.-
8.56

Copşa m ică—Siblin

C o p ş a  m ic ă
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
S ib i iu

2.05
2.38
3.22
3.46
4.18

4.35
5.05
5.46

8 —
8.35

6.17
6.40

Sibiiu—Copşa mică

S ib i iu
Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
C o p ş a  m i c ă

2.30
3.04

9.10
9.37

10.05
10.40
11.09

9.50
10.14
10.40
11.10
11.35

Cucerdea—Oşorheiu—Begh.-săs.

C u c e r d e a
Cheţa
Ludoş
M.-Bogat
Cipeu-Iernut
Kerelő-Sz.-Pá!
Nireşteu

O şo r h e iu

Iteghinnl-H & s.

3.05 
3.35 
3.51
4.06 
4.43 
4.68 
5.21 
5.40
6—
7.35

10.20
10.50
11.11
11.20
11.57
12.12
12.36
12.55

4.58
7—

3.25
3.58
4.15
4.41
5.28
5.44
6.08
6.27

Regh.-s&s.—Oşorheiu—Cucerdea

R e g h in u l- s ă s . 8.25 8 —

O ş o r h e iu  | 1 0 — 9.49
6.45 12.15 10.20

Nireşteu 7.05 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.28 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 7.50 1.19 11.23
M.-Bogat 8.23 1.49 11.53
Ludoş 8.31 2.02 12.06
Cheţa 9.12 2.18 12.22
C u c e r d e a 9.44 2.46 12.50

Simeria (Piski)—Uniedoară

S im e r ia  (Piski) 
Cérna
U n ie d o a r a

2.18 
2.39 
3.08

Uniedoară—Simeria (Piski)

U n ie d o a r a
Cérna
S im e r ia  (Piski)

9.30
9.56

10.15

Editura şi tiparul institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui R lohlll Girul ă.


